MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Duomeny lapas

Sandarinimo lakstas VB-JGS
Juosta a 2,40 m -

VisisSkai padengta i$ abiejy pusiy

Rodyti produkta

Produkto vaizdo jrasas
kitomis kalbomis
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MASTERTEC

SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

straipsnio numeris: 070475
straipsniy grupé: 220 - Dichtblech VB JGS
GTIN: 4251689511066
muitinés tarifo numeris: 73269098
pakavimo jrenginys: dezé
pardavimo kiekio vienetas: 120 m
medziaga: St 37, cinkuota

Itin atspari danga su specialiu gruntu, sustiprinta audiniu
spalva: juoda
Leidimas: AbZ/ABG: Z-74.101-209
Jungties lapo ilgis: 24m
Jungties lapo aukstis: 160 mm
Storas metalinis vandens Apie 0,6 mm
ribotuvas:
Storas specialus Apie 0,15 mm
sluoksnis:
Bendras stiprumas: Apie 0,9 mm

Pakuoteé:

Mediné dézuté (255 x 30 x 25 cm)

50 vnt. juosteliy

55 vnt. spaustuky

150 tvirtinimo laikikliy, atskirame medziaginiame
maiselyje

12 déziy vienoje paletéje

Ultravioletiniy spinduliy
poveikis atmosferos
poveikiams:

Plévelés, kurios jau buvo sumontuotos pirmajame
betonavimo ruoze, gali bati veikiamos laisvo UV spinduliy
poveikio ne ilgiau kaip 4 savaites, kol jos bus visiskai
sumontuotos betone. Jei statybos darbai nutraukiami
ilgesniam laikui, lakstai turi buti specialiai apsaugoti nuo
UV spinduliy (tamsios plévelés ir pan. ...), kad nenukentéty
jy tinkamumas naudoti.

Siluminé taikymo sritis:

-Nuo 20 °C iki 90 °C
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU
saugykla: Laikyti nepazeistoje ir neatidarytoje originalioje pakuotéje
sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.
Salinimas: Galima iSmesti j buitiniy atlieky Salinimo aiksteles

laikantis vietos atlieky Salinimo taisykliy.
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M MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Pagrindas

Visi Siame duomeny lape pateikti matmenys ir informacija atspindi atlikty laboratoriniy
bandymuy rezultatus. Nukrypimai nuo musy laboratorinémis salygomis nustatyty verciy galimi
dél aplinkos ir eksploatavimo salygy, kuriy mes negalime kontroliuoti. Siame duomeny lape
pateikti duomenys taikomi tik masy pristatytam gaminiui. Gaminio duomenys atitinka tik
Vokietijoje galiojancias specifikacijas. Cia neatsizvelgiama j galimus $alies specifikacijy
nuokrypius.

Tarnavimo laikas

Pastaty eksploatacijos trukmé yra 50 mety, todél ir jrengti gaminiai taip pat turi bati
eksploatuojami. Taciau §j laikotarpj gali sutrumpinti iSoriniai veiksniai. Numatomas musy
gaminiy tarnavimo laikas labai priklauso nuo jrengimo vietos (pvz., poZzeminis jrengimas,
drégna aplinka, atviroje jlroje ir t. t.). ISoriniai veiksniai, tokie kaip cheminé apkrova (rlgstys,
agresyvios terpés, vandeniniai tirpalai, pramoninés nuotekos, alyvos ir t. t.) ir aplinkos / darbo
temperatura, taip pat turi jtakos. Galiausiai, negalima pateikti bendro teiginio apie garantuotg
MASTERTEC gaminiy tarnavimo laikg, nes tai priklauso nuo daugelio parametry (naudojimo,
aplinkos poveikio, montavimo reikalavimy, saugos taisykliy ir t. t.). Siekiant uztikrinti saugy
eksploatavimag, rekomenduojame atlikti nuolatinius gaminiy bandymus, kurie yra
eksploatacijos ir techninés priezitros vadovo, kurj pagal saugos reikalavimus turi parengti
klientas, dalis.

Teisés nurodymas

Techniné informacija atspindi misy dabartines zinias apieSandarinimo lakstas VB-JGS
Juosta a 2,40 m. Jis skirtas tik kaip informacija naudotojams. Kadangi mes nezinome
numatomy naudojimo ir apdorojimo salygy, naudotojas privalo atidziai patikrinti, ar gaminys
tinka numatytiems tikslams. Dél montavimo vietoje esanciy skirtingy komponenty ir ten
esanciy darbo sglygy MASTERTEC negali suteikti jokios garantijos dél darbo rezultato. IS bet
kokiy teisiniy santykiy kylancios pretenzijos gali buti pripazjstamos tik tyCios ar didelio
neatsargumo atveju, nepriklausomai nuo Cia pateikty teiginiy ar zodziu duoty patarimy. Tokiu
atveju naudotojas turi jrodyti, kad jis laiku rastu pateiké MASTERTEC visg informacija,
reikalinga teisingai jvertinti montavimo situacijg. Atsizvelgiant j butinas gaminio specifikacijas
arba tolesne plétrg. Pateikdama Sig informacijg MASTERTEC neketina pazeisti treCiyjy saliy
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

teisiy. Kiekvienu atveju taikomas naujausias duomeny lapas. Taikomos atitinkamos musy
pardavimo ir pristatymo salygos.

Ankstesni duomeny lapai nebegalioja

Spausdinimo data 03.07.2024 , paskutinj karta keista 24.03.2022
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